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— Radets standpunkt infor ett informellt trepartsméte for att na en
overenskommelse vid forsta behandlingen med Europaparlamentet

Mot bakgrund av Corepers granskning av detta forslag vid motet den 19 mars 2008 bifogas for

delegationerna en reviderad kompromisstext som &r avsedd att utgora en grund f6r kommande

diskussioner med Europaparlamentet for att na en 6verenskommelse vid forsta behandlingen.

Andringar i kommissionens férslag anges i understruken fetstil och mellan (1 enlighet med

den sirskilda programvara som anvinds vid omarbetning). Andringar i den foregéende

kompromisstexten 1 dok. 7530/08 anges 1 understruken kursiv fetstil.
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BILAGA'

2007/0163 (COD)

ny
Radet

Forslag till  [...]

@ 1360/90 (anpassad)
ny

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
om inrittandet av ear eEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen

(omarbetning)

Andringar i kommissionens forslag anges i understruken fetstil och mellan @
enlighet med den sérskilda programvara som anvénds vid omarbetning).
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EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

@ 1360/90 (anpassad)
ny

Radet

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska ekenemiska gemenskapen, sirskilt
artikel 235 +detta 150 [...] ,

med beaktande av kommissionens forslag?,

med beaktande av Europeiska  Eekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

ny

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget®, och

av foljande skal:

EUTCI...1,[...],
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ny
Radet

1) Rédets forordning (EEG) nr 1360/90 av den 7 maj 1990 om inréttandet av en europeisk
yrkesutbildningsstiftelse har dndrats visentligt flera ganger®. Med anledning av nya

dndringar bor det av tydlighetsskil omarbetas.

& 1360/90
L1

Radet

(2)  Europeiska radet uppmanade vid sitt mote i Strasbourg den 8 och 9 december 1989
radet att péd forslag frin kommissionen i borjan av 1990 fatta nddvandiga beslut for
inrittande av en europeisk stiftelse for yrkesutbildning inom Central- och Osteuropa.

Rédet antog dirfor den 7 maj 1990 férordning (EEG) nr 1360/90 genom vilken denna

stiftelse inrattades.

B EGT L 131, 23.5.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad genom radets forordning (EG)
nr 1648/2003 av den 18 juni 2003 (EUT L 245, 29.9.2003, s. 22).

7809/08 KGW/mr 3
DGI-2 A LIMITE SV



ny
Radet

3) I enlighet med ett beslut som fattats i samforstand mellan foretradare for
medlemsstaternas regeringar pa stats- och regeringschefsniva i Bryssel den 29 oktober

19937 skall stiftelsen ha sitt site i Turin i Italien.

@ 1360/90 (anpassad)

Radet

4) Den 18 december 1989 antog radet férordning (EEG) nr 3906/ 89® om ekonomiskt stod
till Ungern och Polen for att tillhandahalla hjalp, inklusive yrkesutbildning, for att stodja

pagaende ekonomiska och sociala reformer 1 Ungern och Polen.

(5) Radet bés har senare utstracka t sadant detta stod till andra lander

i Central- och Osteuropa genom e tillimplig ~ a  rittsakt  er

EGT C 323,30.11.1993, s. 1.
8 EGT & L 375, 23.12.1989, s. 11.

7809/08 KGW/mr 4
DGI-2 A LIMITE SV



ny
Radet

(7 Den 27 juli 1994 antog radet forordning (EG) nr 2063/94° om andring av forordning
(EEG) nr 1360/90 i syfte att lata de lander som fér stod enligt forordning (Euratom, EG)
nr 2053/93 (Tacisprogrammet) omfattas av Europeiska yrkesutbildningsstiftelsens

verksamhet.

(8)  Den 17 juli 1998 antog radet forordning (EG) nr 1572/98" om éndring av férordning
(EEG) nr 1360/90 i syfte att lata de tredjeldnder och de territorier i tredjeldnder i
Medelhavsomrddet som omfattas av finansiella och tekniska stodatgirder for reformering
av sina ekonomiska och sociala strukturer enligt forordning (EG) nr 1488/96 omfattas av

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsens verksamhet.

(9)  Den 5 december 2000 antog radet forordning (EG) nr 2666/2000'" om bistand till
Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Férbundsrepubliken Jugoslavien och
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och om @ndring av forordning (EEG) nr 1360/90
i syfte att lata de lander pa véstra Balkan som forordningen géller omfattas av

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsens verksamhet.

i EGT L 216, 20.8.1994, s. 9.
10 EGT L 206, 23.7.1998, s. 1.
& EGT L 306, 7.12.2000, s. 1.
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(10)  Program for externt bistand till 1inder som omfattas av Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsens verksamhet kommer att ersittas av nya instrument pa omradet
for yttre forbindelser, huvudsakligen av det instrument som uppréttats genom radets
forordning (EG) nr 1085/2006 om uppréttande av ett instrument for stod infor
anslutningen'? och det instrument som upprittats genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1638/2006 om faststdllande av allmidnna bestimmelser for uppréttandet

av ett europeiskt grannskaps- och partnerskapsinstrument>.

(11) Inom sin politik for yttre forbindelser ger EU stod till utvecklingen av = [...]
humankapital  och bidrar ddrmed till ekonomisk utveckling i tredjeland genom att
tillhandahélla de fardigheter som &r nddvandiga for att frimja produktivitet och
sysselsattning, och stoder ocksa social sammanhéllning genom att framja

medborgardeltagande.

(12) Nar det giller de insatser som dessa ldnder gor for att reformera sina ekonomiska och

sociala strukturer ar utvecklingav =~ [...] humankapitalet nddvéndigt for att uppnd

stabilitet och vélstand pa lang sikt och sérskilt for att uppnéd samhéllsekonomisk jamvikt.

12 EUT L 210, 31.7.2006, s. 82.
L EUT L 310, 9.11.2006, s. 1.
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& 1360/90 (anpassad)
ny

Radet

(13) Den-eEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen kan =~ inom EU:s politik for yttre

forbindelser  ge ett viktigt bidrag nér det géller att effektivt-tithandahats

forbattra utvecklingen av =~ [...]

humankapitalet , sérskilt inom livslngt l&rande

14) For sin insats bor des-eEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen beakta den erfarenhet som

EU och dess institutioner har vunnit nar det géller

(15) I gemenskapen och i tredjeland, inklusive ~ ide  ldndersa 4

som omfattas av Europeiska yrkesutbildningsstiftelsens verksamhet , finns regionala
eller nationella, allménna eller privata organ som kan anmodas att samarbeta for att ge
utvecklingav  [...]
humankapital , sdrskilt inom livslangt ldrande

effektivt bistand inom s
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(16) Den-eEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsens status och struktur bor underlitta en

flexibel anpassning till de specifika och olikartade kraven frdn de skilda l&nder som skall
stodjas, och kunna lata den utfora sina funktioner i nira samarbete med befintliga

nationella och internationella organ.

a7 Ben-eEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen bor tillforsdkras status som juridisk person,

uppratthélla ett ndra samarbete med kommissionen och respektera det overgripande

politiska | och operativa  ansvaret hos gemenskapen och dess institutioner.

(18) Ben-eEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen skek ~ bor  ha stark koppling till

Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildningen (Cedefop), till dettranseurepeiska

programmetforrérichetinomuniversitetsstudier  det alleuropeiska

samarbetsprogrammet for hogre utbildning  (Tempusprogrammet) och andra projekt
som har inletts av rddet for att ge hjdlp 1 fraga om yrkesutbildning &  de lander #

som omfattas av stiftelsens verksamhet

19) BeneEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen sket ~ bor  vara 6ppen for deltagande

av lander som inte 4r medlemmar i gemenskapen och som delar ansvaret med
gemenskapen och medlemsstaterna att bidra till hjédlp &  de  lander #Central—eeh
Osteuropa  som omfattas av Europeiska yrkesutbildningens verksamhet — pé

nér det géller utveckling av = [...] humankapital och

sarskilt inom livslangt larande  inom ramen fOr arrangemang som skall faststéllas genom

overenskommelser mellan gemenskapen och dem sjilva.
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ny
Radet

(20) For att effektivt kunna kontrollera hur stiftelsen fungerar bor kommissionen och
alla medlemsstater [...] vara foretrddda i en styrelse. [...]

(21) For att stiftelsens oberoende och sjilvstdndighet skall garanteras bor den ha en egen

budget dér intdkterna [...] huvudsakligen bestar av bidrag fran gemenskapen.

Gemenskapens budgetforfarande bor gélla for gemenskapens bidrag och for alla andra
anslag fran Europeiska unionens allménna budget. Revisionen av ridkenskaperna bor goras

av revisionsratten.

(22) Stiftelsen &r ett organ som inréttas av gemenskapen i den mening som avses i
artikel 185.1 i radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med
budgetforordning for Europeiska gemenskapernas allménna budget'* (nedan kallad

"budgetférordningen") och den bor anta sina finansiella bestimmelser i enlighet med detta.

= EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(23) Kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002 av den 19 november 2002 med
rambudgetforordning for de gemenskapsorgan som avses i artikel 185 i rddets forordning
(EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas

allminna budget'®, bor tillimpas p4 stiftelsen.

(24) For att bekdmpa bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet bor
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om
utredningar som utfors av Europeiska byran for bedriageribekdmpning (OLAF)' utan

inskrankningar tillimpas pa stiftelsen.

(25) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allménhetens tillgang till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar'” bér

tillimpas pa stiftelsens handlingar.

(26) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000
om skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rérligheten for sidana uppgifter' bor tillimpas da

stiftelsen behandlar personuppgifter.

15
16
17
18

EGT L 357, 31.12.2002, s. 72.
EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
EGT L8, 12.1.2001, s. 1.
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(27) Eftersom maélen for den planerade atgirden, d.v.s. [...] stod till tredjelénder

inom utvecklingav [...] humankapital , [...] intei tillricklig

utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna sjélva och darfor battre kan uppnas pa

gemenskapsniva, far gemenskapen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i

artikel 5 1 EG-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar

denna forordning inte utdver vad som ar nédviandigt for att uppna dessa mal.

(28) [...]

& 1360/90

Radet

@ 1360/90 (anpassad)

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte och tillampningsomrade  Ssfen
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& 2666/2000 artikel 16 (anpassad)

ny
Radet

Genom denna forordning inrittas des eEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen (nedan kallad

"stiftelsen") vars syfte skall vara att bidratiH &

bakgrund av EU:s politik for yttre forbindelser bidra till att forbéttra utvecklingen av

[...] humankapital [...] 1fdljande lander:

19
%@%%%%@Q@—%.. St
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b)

ny
Radet

Stodberittigade lander enligt radets forordning (EG) nr 1085/2006 _om upprittande av

ett instrument for stod infor anslutningen  och relaterade rattsakter.

Stodberittigade ldnder enligt forordning (EG) nr 1638/2006 _om faststéllande av

allménna bestdmmelser for upprattandet av ett europeiskt erannskaps- och

partnerskapsinstrument  och relaterade rattsakter.

Andra lander som  utsetts  efter beslut av styrelsen och pé forslag av kommissionen

[...] [...] och som omfattas av ett gemenskapsinstrument eller internationellt

avtal dar en komponent avseende utveckling av humankapital ingdr, och 1 sd stor

utstrackning som resurserna tillater. [...]

Landerna i a, b och ¢ kallas nedan "partnerlanderna”.

I denna forordning avses med utveckling av humankapital arbete som bidrar till livslang

utveckling av varje individs kompetens och skicklighet genom en forbéttring av

yrkesutbildningssystemen.

For att uppnd detta méal kan stiftelsen bistd partnerlinder nér det géller att
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underléitta anpassningen till industriella fordndringar, sirskilt genom yrkesutbildning

och omskolning

forbattra den erundlaggande och fortsatta yrkesutbildningen for att underlatta intrade

och aterintrade pa arbetsmarknaden,

underlétta tilltrade till yrkesutbildning och framja rorligheten for yrkeslarare och for

elever i1 sddan utbildning, sirskilt de unga,

stimulera samarbete i friga om yrkesutbildning mellan undervisningsanstalter och

foretag,

utveckla informations- och erfarenhetsutbyte i frigor som dr gemensamma for

medlemsstaternas yrkesutbildningssystem.,

Oka arbetstagarnas anpassningsformaga. sirskilt genom 6kat deltagande i1 utbildning i ett

perspektiv av livslangt ldrande,

utforma, inleda och genomfora reformer av utbildningssystemen for att utveckla

anstéllbarheten och relevansen for arbetsmarknaden.
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& 1360/90

® 1572/98 artikel 1.2
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@ 1360/90 (anpassad)

Artikel 32

Uppgifter

E 1572/98 artikel 1.3 (anpassad)

For att nd malen 1 artikel 1 skall stiftelsen, under iakttagande av de befogenheter som tilldelats dess
styrelsen  och enligt de allménna riktlinjer som har dragits upp for verksamheten pa

gemenskapsnivd  ha foljande uppgifter:

& 1360/90
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& 2063/94 artikel 1.2
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& 1360/90
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ny

Radet

a) Tillhandahélla information, politiska bedomningar och rad om fragor som ror utveckling
av  [...] humankapital  och deras kopplingar till sektorspolitiska mal i
partnerlanderna.

b) Stodja berorda parter i partnerldnder med kapacitetsuppbyggnad inom utveckling av

[...] humankapital

c) Underlitta utbyte av information och erfarenheter mellan givare som deltar i reformarbetet
inom utvecklingav  [...] humankapital i partnerlinderna.

d) Stodja formedling av gemenskapsstod for utveckling av — [...] humankapital  till
partnerlander.

e) Sprida information, uppmuntra niatverksverksamhet och utbyte av erfarenhet och god
praxis mellan Europeiska unionen och partnerldnderna och mellan partnerldnderna
sinsemellan om frdgor med anknytning till utveckling av ~ [...] humankapital

f) Pa kommissionens begdran [...]  bidra till att analysera den samlade effektiviteten hos
yrkesutbildningsstodet till partnerldnderna.
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& 1360/90 (anpassad)
Radet

& g) meom-ramen+ortirerdningen gUtfOra andra uppgifter som kan dverenskommas

mellan styrelsen och kommissionen  inom ramen for denna forordning
Artikel 43 = [...]

Allméinna bestimmelser

1. Stiftelsen skall vara juridisk person. Den skall 1 varje medlemsstat ha den storsta
rittskapacitet som tillkommer juridiska personer enligt medlemsstatens lagar. Den kan 1 synnerhet

forvirva eller forfoga dver 16s och fast egendom och kan fora talan infor rétta. Den skall verka utan

vinstintresse.

ny

2. Stiftelsen skall ha sitt sdte 1 Turin 1 Italien.
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E 1572/98 artikel 1.6 (anpassad)
ny

3. Stiftelsen skall, med stod av kommissionen, samarbeta med andra behoriga

gemenskapsorgans
Stiftelsen skall i synnerhet samarbeta med Europeiskt centrum for utveckling av
yrkesutbildningen (Cedefop) inom ramen for ett gemensamt arligt arbetsprogram som bifogas varje

organs eget arliga arbetsprogram i syfte att frimja samverkan dem emellan.

& 1360/90
Radet

eeh62  3a. Foretradare for arbetsmarknadens parter pa europeisk nivé, vilka redan medverkar i

arbetet inom gemenskapens institutioner, och internationella institutioner som édr aktiva inom

yrkesutbildningsomradet kan vid behov inbjudas att delta i [...] stiftelsens arbete.
[...]
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Radet

4. [...] Stiftelsen ska  understéllas Europeiska ombudsmannens administrativa

kontroll pa de villkor som anges i artikel 195 i EG-fordraget.

5. Stiftelsen kan inga samarbetsavtal med andra organ som dr verksamma inom omradet

utvecklingav  [...] humankapital , bdde inom EU och internationellt. Styrelsen skall ingd

sadana avtal pa grundval av ett utkast fran direktoren, efter att kommissionen har yttrat sig.

Arbetsformerna i avtalen skall 6verensstimma med gemenskapsritten. [...]

@ 1648/2003 artikel 1.1 (anpassad)

Artikel 4

Insyn
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ny

Radet
1. Stiftelsen skall utfora sitt arbete med en hog grad av 6ppenhet [...]  och i enlighet med
punkterna 2—4.
2. Stiftelsen skall  [...] inom sex manader efter det att den tillsatt sin styrelse
offentliggdra
a) sin arbetsordning och styrelsens arbetsordning,
b) sin drliga verksamhetsrapport.
3. Styrelsen kan  [...] tillata foretrddare for berdrda parter att vid lampliga tillfallen delta

som observatorer under dverldggningar i stiftelsens organ.
4. Forordning (EG) nr 1049/2001 skall tillampas pa stiftelsens handlingar.

Styrelsen skall faststélla tillimpningsforeskrifter for ndimnda férordning.
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L]

Artikel 5
Sekretess
1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 4.4 far stiftelsen inte till tredje part lamna ut

sekretessbelagda uppgifter, nér sekretess begérts och dr motiverat.

2. Styrelseledamdterna och direktoren har tystnadsplikt i enlighet med det krav pa sekretess

som avses 1 artikel 287 1 EG-fordraget.

3. De uppgifter som stiftelsen samlar in i 6verensstimmelse med sin grundrittsakt skall

omfattas av forordning (EG) nr 45/2001.
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& 1648/2003 artikel 1.1 (anpassad)
ny

Artikel 6

Rittsmedel

3= Ienlighet med artiklarna 195 och 230 1 EG-fordraget kan ~ dBe beslut som fattas av
stiftelsen 1 enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 kasn 6verklagas hos

ombudsmannen eller genom att véicka talan infor ~ Europeiska gemenskapernas ~ domstoles.

20
%4%%%9%#%, == 5+ 5
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& 1360/90 (anpassad)
Radet

Artikel 27 [...]

Styrelsen
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ny

Radet
1. Stiftelsen skall ha en styrelse bestdende av ~ [...] en foretrddare fran varje
medlemsstat och [...] tre  foretrddare for kommissionen
[...] Dessutom kan  tre foretrddare for partnerlinderna _delta som observatorer vid

styrelsens moten

Foretrddarna kan ersittas av suppleanter som utses vid samma tillfille.

2. [...] Medlemsstaterna och kommissionen ska var och en for sig utse sina egna

foretradare 1 styrelsen.

Partnerldndernas foretradare skall utses av kommissionen  utifrdn en forteckning dver kandidater

som foreslagits av dessa ldnder och pa grundval av sin erfarenhet och sakkunskap inom stiftelsens

arbetsomrdden

[...] Medlemsstaterna och kommissionen [...] skall striva efter att uppné en jaimn

konsfordelning i styrelsen.
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& 1360/90 (anpassad)

ny
Radet

3. Eérerdnandetides  Mandatperioden for foretradare skall vara ¢ =~ fem [...]

ar. Den kan forlingas =~ en gang

4. Styrelsen skall som ordférande ha en foretrddare for kommissionen. | Ordforandens
mandatperiod skall 16pa ut nir uppdraget som styrelseledamot upphor. Ordférandentirinte

5. Styrelsen skall sjélv anta sin arbetsordning.

@ 1572/98 artikel 1.8 (anpassad)
Rédet

Artikel 8 [...]

Regler for omrostning och ordforandens uppgifter

1 De styrelseledamoter som foretrdder medlemsstaterna . [...]  skall ha en rost var.

[...] Kommissionens foretradare skall tillsammans forfoga 6ver en rost.=
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& 1360/90 (anpassad)

ny
Radet

Beslut av styrelsen kriaver tva tredjedels majoritet av styrelseledamoéterna, utom i det fall som avses

ipunkt emma 52 och3

52.  Styrelsen skall genom enhilligt beslut | [...] av sina ledamoéter  bestimma vilka

sprék = [...]  som skall anvéndas av stiftelsen och dirvid beakta behovet av att alla berérda

parter fér tillgang till och mojlighet att delta 1 stiftelsens arbete.
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6-3. Ordforanden skall sammankalla styrelsen minst =~ [...] en ging  om

aret [...] [...] . Ytterligae moten kan sammankallas  pa begidranav  [...] en enkel

[...] enkel [...] majoritet av ledamoterna.

Ordforanden ansvarar for att styrelsen informerags om annan gemenskapsverksamhet som ar av

betydelse for dess arbete och om = kommissionens forvintningar pa stiftelsens arbete  stifielsens
forvintaderesultat under det kommande verksamhetséret.

& 1572/98 artikel 1.9

& 1360/90
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@ 1648/2003 artikel 1.2

ny
Radet

Artikel 9 [...]
Styrelsens befogenheter

Styrelsen skall ha foljande uppgifter och befogenheter:

a) Tillsdtta och om nddvéndigt avsitta stiftelsens direktor i1 enlighet med artikel 10.5.
b) Granska direktoren 1 disciplindrenden.
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c) Anta stiftelsens arliga arbetsprogram  [...]  pa forslag av direktdren och efter yttrande

av kommissionen, i enlighet med bestimmelserna i artikel 12.

d) Varje ar upprétta en provisorisk redovisning over stiftelsens utgifter och intékter och

overlamna denna till kommissionen.

e) Anta stiftelsens slutliga budget och tjénsteforteckning efter det att det drliga
budgetforfarandet avslutats i enlighet med artikel 16.

f) Anta stiftelsens arliga verksamhetsrapport i enlighet med forfarandet i artikel 13 och

overldmna den till institutionerna och medlemsstaterna.
) Anta stiftelsens arbetsordning pd forslag av direktoren och efter yttrande av kommissionen.

h) Anta stiftelsens finansiella regler pd forslag av direktdren och efter yttrande av

kommissionen, i enlighet med artikel 19.

1) Anta tillampningsforeskrifter till forordning (EG) nr 1049/2001, i enlighet med artikel 4 i

denna forordning.
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& 1360/90
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@ 1572/98 artikel 1.11

& 1360/90 (anpassad)
Radet
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Artikel 210~ [...]

Direktoren

@ 1572/98 artikel 1.12
L1

1. Stiftelsens direktor skall utses av styrelsen = for en period om fem ar , péSferslasaw

éafemar  utifrin en forteckning 6ver kandidater som foreslagits av kommissionen. Den sdkande
som styrelsen forordar kan fore utndmningen bli ombedd att avldgga en forsidkran infor behoriga

utskott i Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottsledamdterna.
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ny
Radet

Under de nio manaderna narmast fore mandatperiodens slut skall kommissionen gora en

utviardering  [...] pa grundval av en forhandsutvérdering av externa experter vilken — sarskilt

ska  bedoma
- direktorens arbetsinsats,
- stiftelsens uppgifter och ataganden for de kommande aren.

Styrelsen kan pa forslag fran kommissionen, med beaktande av utviarderingsrapporten och endast i
de fall det kan motiveras av stiftelsens uppgifter och ataganden, forléinga direktérens mandatperiod

en gang med hogst tre ar.

Styrelsen skall underrétta Europaparlamentet om sin avsikt att forlinga direktorens mandat. Inom
en manad fore forlangningen av mandatperioden kan direktdren bli ombedd att avlagga en forsdkran

infor behoriga utskott i Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottsledamoterna.

Om mandatperioden inte forldngs skall direktoren sitta kvar till dess att en eftertradare har

utnamnts.

2. Direktoren skall utndmnas pa grundval av sina meriter inom administration och forvaltning samt

sina sakkunskaper och erfarenheter inom stiftelsens arbetsomrade.

3. Direktoren skall vara stiftelsens réttsliga foretradare.
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@ 1572/98 artikel 1.12 (anpassad)

4. Direktoren skall ha answaret  fOljande uppgifter och befogenheter:

& 1648/2003 artikel 1.3

@ 1572/98 artikel 1.12

7809/08 KGW/mr 37
DGI-2 A LIMITE SV



L]

a) Utifrdn kommissionens allménna riktlinjer utarbeta stiftelsens arliga arbetsprogram,
utkastet till redovisning over stiftelsens utgifter och intékter, stiftelsens arbetsordning,
styrelsens arbetsordning och stiftelsens finansiella regler samt forbereda styrelsens arbete
och arbetet 1 sdrskilda arbetsgrupper som tillsétts av styrelsen.

b) Delta utan rdstritt i styrelsens sammantraden.

c) Verkstilla styrelsens beslut.

d) Genomfora stiftelsens arliga arbetsprogram och svara pa framstéllningar om bistand fran
kommissionen.

e) Fungera som utanordnare i enlighet med artiklarna 33—42 i kommissionens férordning
(EG, Euratom) nr 2343/2002.

f) Genomfora stiftelsens budget.

g) Infora ett effektivt dvervakningssystem som mojliggdr regelbundna utvirderingar enligt
artikel 24, och pa grundval av detta utarbeta ett utkast till &rsrapport om stiftelsens
verksambhet.

h) Lagga fram rapporten for Europaparlamentet.

1) Handldgga alla personaldrenden, och sdrskilt utéva de befogenheter som anges i artikel 21.

1) Utforma stiftelsens organisationsstruktur och éverlamna den till styrelsen for godkénnande.

k) Foretrida stiftelsen infor Europaparlamentet och rddet i enlighet med bestimmelserna i
artikel 18.
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& 1360/90 (anpassad)
ny

2.5. Direktoren dr ansvarig infOr styrelsen 8543

sammmantraden  som pa kommissionens forslag kan avsitta direktoren innan mandatperioden 16pt

ut

ny
Radet

Artikel 11 [...]
Allmanintresse och oberoende

Styrelseledamdterna och direktoren skall handla i allménhetens intresse utan att l1ata sig paverkas
utifran. De skall darfor i slutet av varje ar skriftligen ldmna en atagandeforklaring och en

intresseforklaring.
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Artikel 12
Arligt arbetsprogram  [...]

1. Det arliga arbetsprogrammet skall Gverensstimma med stiftelsens syfte, tillimpningsomrade och

uppgifter 1 enlighet med artiklarna 1 och 2 i1 den hér forordningen.

2. Arbetsprogrammet skall utarbetas  |...] inom ramen for ettt [...] flerérigt

arbetsprogram pé fyra &r i samarbete med kommissionen och med hidnsyn _béde till de

berdrda landernas och regionernas prioriteringar for yttre forbindelser  [...] och till

gemenskapens utbildningspolitik.

3. Projekt och atgérder i det arliga arbetsprogrammet skall atfoljas av en uppskattning av

nddvéndiga utgifter och av en fordelning av personal och budgetmedel.

4. Direktoren skall 6verlamna utkastet till arbetsprogram till styrelsen, efter ett yttrande fran

kommissionen.

5. Styrelsen skall senast den 30 november anta utkastet till arligt arbetsprogram for det kommande

aret. Det slutgiltiga antagandet av arbetsprogrammet skall ske 1 borjan av varje ar.

6. Programmet kan vid behov anpassas under arets lopp enligt samma forfarande i syfte att 6ka

gemenskapspolitikens effektivitet.
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Artikel 13 [...]
Arlig verksamhetsrapport
1. Direktoren skall redovisa sitt arbete for styrelsen i form av en arlig verksamhetsrapport.

2. Rapporten skall innehalla uppgifter om de finansiella forhallandena och om forvaltningen samt

resultaten av dtgirder i forhallande till _det arliga arbetsprogrammet och till ~ de uppsatta malen,

vilka risker som finns, hur resurserna anvénts och hur systemet for intern kontroll fungerat.
3. Styrelsen skall utarbeta en analys och en bedomning av den arliga verksamhetsrapporten for
foregdende budgetér.

4. Styrelsen skall anta direktorens arliga verksamhetsrapport och senast den 15 juni dversédnda den

tillsammans med sin analys och bedomning till _de behdriga organeni  Europaparlamentet,

radet, kommissionen, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och revisionsratten.

Rapporten skall ocksé 6versandas till medlemsstaterna och till partnerldnderna for kinnedom.
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& 1572/98 artikel 1.13
L1

Artikel 814

Samband med andra gemenskapsatgirder

stiftelsens arbete stimmer dverens med och esnédsandiat kompletterar andra atgirder pa

gemenskapsniva bade inom gemenskapen och inom ramen for bistandet till destédberats

partner linderna seed-sérsks
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@ 1360/90 (anpassad)

Artikel 15

Budgetinnehall

1. Berdkning av stiftelsens alla inkomster och utgifter skall goras for varje budgetér och skall
framga av stiftelsens budget, som skall innefatta en verksamhetsplan och i vilken varje budgetér

skall motsvara kalenderaret.
2. Inkomster och utgifter 1 stiftelsens budget skall vara 1 balans.

3. Stiftelsens inkomster skall, utan att det paverkar andra former av inkomster, besté av ett bidrag
fran Europeiska gemenskapernas allmdnna budget, betalning for utférda tjénster liksom finansiering

fran andra kéllor.

4. Budgeten skall ocksa innefatta uppgifter om alla medel som stillts till forfogande av de

stédberitieade  partner  ldnderna sjélva for projekt som far ekonomiskt stod av stiftelsen.
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@ 1648/2003 artikel 1.4

Artikel 4816

Budgetforfarande

1. Varje ar skall styrelsen, pa grundval av ett utkast utarbetat av direktdren, upprétta en berdkning
av stiftelsens inkomster och utgifter for ndstkommande budgetar. Senast den 31 mars skall styrelsen
oversinda dessa berdkningar, som ocksd skall innehalla ett utkast till tjinsteforteckning, till

kommissionen.

ny

2. Kommissionen skall bedoma stiftelsens berédkning med beaktande av de foreslagna ramarna for
de sammanlagda disponibla budgetanslagen for externa dtgérder, och i1 det preliminira forslaget till
Europeiska unionens allménna budget ta upp de resurser som den anser vara nddvandiga for
tjansteforteckningen och bidrag som skall belasta Europeiska unionens allmédnna budget (nedan

kallad ”den allminna budgeten”).
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& 1648/2003 artikel 1.4 (anpassad)
ny

2.3. Kommissionen skall, tillsammans med det preliminéra forslaget till gemenskapernas
Europeiska unionens ~ budget, 6versdnda denna berdkning till Europaparlamentet och radet

(nedan kallade “budgetmyndigheten”).

4. Budgetmyndigheten skall bevilja de anslag som utgor bidrag till stiftelsen.

Budgetmyndigheten skall faststilla stiftelsens tjdnsteforteckning.

5. Styrelsen skall faststélla stiftelsens budget  en och tjansteforteckningen . Des blir

definitiva nir £s

den  allmédnnabudget en  slutligen faststills. Bes
skall-tilldmplisafall  Om det dr nodvéndigt skall budgeten och tjansteforteckningen  anpassas

1 enlighet ddrmed.
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6. Styrelsen skall sa snart som mdjligt underritta budgetmyndigheten om sin avsikt att genomfora
projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser for finansieringen av budgeten, sarskilt
projekt som ror fast egendom, t.ex. hyra eller forvérv av fastigheter. Den skall informera

kommissionen om detta.

Om en enhet inom budgetmyndigheten har meddelat att den har for avsikt att avge ett yttrande skall
den dversinda detta yttrande till styrelsen inom sex veckor fran och med dagen for underrittelse om

projektet.

& 1360/90

Artikel £L17

Budgetuppfoljning och 6vervakning

& 1648/2003 artikel 1.5 (anpassad)

2-1. Senast den 1 mars efter utgangen av det berdrda budgetdret skall stiftelsens rakenskapsforare
oversédnda till kommissionens rikenskapsforare en sammanstéllning av de preliminéra
rakenskaperna, en rapport om budgetforvaltningen och den finansiella férvaltningen under
budgetaret. Kommissionens rikenskapsforare skall konsolidera institutionernas och de
decentraliserade organens preliminéra rdkenskaper 1 enlighet med artikel 128 1 dep-alménna

budgetforordningen.
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3-2. Senast den 31 mars efter utgangen av det beroérda budgetaret skall kommissionens
rdkenskapsforare dversinda till revisionsrétten de preliminira rikenskaperna, en rapport om
budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen under budgetaret. Rapporten om
budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen skall ocksa dverséndas till Europaparlamentet

och radet.

L0

3. Direktoren skall genomfora stiftelsens budget.

& 1648/2003 artikel 1.5 (anpassad)

4. Efter det att revisionsrittens synpunkter pa stiftelsens prelimindra rdkenskaper enligt
bestimmelserna i artikel 129 1 den-alménna budgetforordningen inkommit, skall direktdren ansvara

for upprattandet av de slutliga rdkenskaperna och 6versédnda dem till styrelsen for ett yttrande.
5. Stftelsensstyrelsen skall lamna ett yttrande om stiftelsens slutliga rakenskaper.

6. Senast den 1 juli efter utgangen av det beroérda budgetaret skall direktoren 6versédnda de slutliga
rdkenskaperna, tillsammans med styrelsens yttrande, till Europaparlamentet, rddet, revisionsratten

och kommissionen.

7. De slutliga rdkenskaperna skall offentliggoras.
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8. Senast den 30 september skall direktoren dversdnda till revisionsrétten ett svar pa dess

synpunkter. Direktoren  Haa skall dven Gversinda detta svar till styrelsen.

9. Direktoren skall pa Europaparlamentets begéran, i enlighet med artikel 146.3 1 den-allménna
budgetforordningen, for parlamentet ldgga fram alla uppgifter som dr ndédvéndiga for beviljandet av

ansvarsfrihet for det berérda budgetaret.

10. Europaparlamentet skall fore den 30 april &r n+ 2, pa rekommendation av radet som skall fatta
sitt beslut med kvalificerad majoritet, bevilja direktdren ansvarsfrihet for budgetens genomforande

budgetér n.

ny
Radet

11. Direktoren skall i forekommande fall vidta alla atgarder som krévs enligt iakttagelserna i

beslutet om ansvarsfrihet

Artikel 18
Europaparlamentet och ridet

Utan att det paverkar de kontroller som avses ovan, sarskilt budgetforfarandet och

ansvarsfrihetsforfarandet, far Europaparlamentet eller rddet nar som helst [...] ,och

atminstone en gdng om aret,  begira att hora direktdren i1 en friga med anknytning till stiftelsens

verksamhet, sdrskilt i samband med offentliggorandet av stiftelsens drliga verksamhetsrapport.
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& 1648/2003 artikel 1.6 (anpassad)
Radet

Artikel 219

Finansiella regler

1. Styrelsen skall anta stiftelsens finansiella regler efter samrdd med kommissionen. Vid
utformningen av dessa regler fér styrelsen avvika frdn kommissionens forordning (EG, Euratom)

nr 2343/2002 =

kraver detta, och efter att kommissionen gett sitt godkénnande.

ny
Radet

2. I enlighet med artikel 133.1 i budgetforordningen skall stiftelsen tillimpa de redovisningsregler
som faststills av kommissionens rikenskapsforare sa att dess rakenskaper kan konsolideras med

kommissionens rakenskaper.
3. Forordning (EG) nr 1073/1999 skall tillimpas pa stiftelsen i sin helhet.

4. Stiftelsen skall  [...] respektera  det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999

[...] 2 om interna utredningar som utfors av Furopeiska byran for bedrigeribekdmpning

OLAF) . Styrelsenskall [...] antade bestimmelser som krévs for att underldtta OLAF:s

interna undersokningar.

23 EGT L 136, 31.5.1999, s. 15.
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& 1360/90

Artikel 320
Privilegier och immunitet

Europeiska gemenskapernas protokoll om privilegier och immunitet skall tillimpas for stiftelsen.

E 2063/94 artikel 1.8 (anpassad)

ny

Radet
Artikel #421 oo.]
Personalbestimmelser

Stiftelsens anstéllda personal skall omfattas av de regler och forordningar som géller tjdnstemén och

andra anstéllda vid Europeiska gemenskaperna.

Stiftelsen skall i forhallande till sin personal utdva de befogenheter som tillhor

utndmningsmyndigheten.

Styrelsen skall 1 samforstind med kommissionen anta ldimpliga genomforandebestimmelser = 1
enlighet med bestimmelserna i artikel 110 1 tjansteforeskrifterna for tjanstemén i Europeiska
gemenskaperna och artikel 127 i anstéllningsvillkoren for 6vriga anstéllda i

Europeiska gemenskaperna.
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L]

Styrelsen kan anta bestimmelser som gor det mojligt att vid stiftelsen anstélla utsdnda nationella

experter fran medlemsstaterna eller partnerldnderna.

& 1360/90 (anpassad)

Artikel £522

RittslistaAnsvar

1. Stiftelsens kontraktsréttsliga ansvar skall regleras av den réttsordning som ar tillamplig pa

kontraktet 1 frga.

2. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar skall stiftelsen, i enlighet med de allménna principer som
ar gemensamma for medlemsstaternas rattssystem, ersétta varje skada som stiftelsen eller dess

anstillda vallat vid utforandet av sina aligganden.
Domstolen skall vara behdrig att prova talan 1 tvister som avser sadant skadestind.

3. De anstilldas personliga ansvar gentemot stiftelsen skall regleras av de bestimmelser som géller

for stiftelsens personal.
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Artikel £623

Deltagande av tredjeland

@ 1572/98 artikel 1.15 (anpassad)

ny
Radet

1. Stiftelsen skall vara 6ppen for deltagande fran ldnder, som inte &r medlemmar i Europeiska
gemenskapen och som tar del 1 gemenskapens och medlemsstaternas atagande nér det géller stod till

utvecklingav  [...] humankapital i

partnerlanderna  enligt artikel 1, under former som skall faststéllas genom dverenskommelse

mellan gemenskapen och dem sjdlva enligt forfarandet i artikel 228 ~ 300 1 fordraget.

@ 1360/90
ny

Overenskommelserna skall bland annat ange arten och omfattningen samt niirmare foreskrifter for
dessa landers deltagande 1 stiftelsens arbete, inklusive bestimmelser om ekonomiska bidrag och om
personalen.  Sadana dverenskommelser far inte tillata tredjeldnder att ha foretradare med rostratt i
styrelsen eller innehélla bestimmelser som inte dverensstimmer med personalbestimmelserna i

artikel 21 ovan.
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2. Deltagande av sddana ldnder i €e sirskilda arbetsgrupper ses-avses+artikel5-8 kan om

nddvindigt beslutas av styrelsen utan att en dverenskommelse behovs.

@ 1572/98 artikel 1.16 (anpassad)

ny

Artikel £224

geh-uUtvirdering

ny

1. I enlighet med artikel 25.4 i rambudgetforordningen skall stiftelsen regelbundet bade i forhand
och 1 efterhand utvirdera sin verksamhet nir denna medfor betydande utgifter. Styrelsen skall

underrittas om resultaten av dessa utvirderingar.
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& 1572/98 artikel 1.16 (anpassad)

ny
Radet

2. Kommissionen skall, i samrad med styrelsen, faststdla-e

gora en utvirdering av genomforandet av
denna forordning, de resultat som stiftelsen uppnétt och dess arbetsmetoder, i linje med de
malsdttningar, befogenheter och uppgifter som faststills vart fjarde ar.  Dettatférfarande
Utvérderingen skall utforas =~ [...]  av externa experter. Kommissionen skall presentera
deforsta resultaten av detta

Europaparlamentet, rddet och ~ Europeiska ~ Eekonomiska och sociala kommittén fore-den3+

denna utvérdering for

ny

3. Stiftelsen skall vidta alla lampliga atgérder for att avhjélpa eventuella problem som kan ha

framkommit under utvéirderingsforfarandet.
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& 1360/90

Artikel £825

Oversyn

ny
Radet

Efter utvarderingen skall kommissionen vid behov lagga fram ett forslag till 6versyn av
bestimmelserna i denna férordning. Om kommissionen finner att stiftelsens existens inte langre ar

motiverad med avseende pa de angivna mélen, kan kommissionen foreslé att denna forordning

upphéavs. [...]
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Artikel 26
Upphivande

Rédets forordningar (EEG) nr 1360/90, (EG) nr 2063/94, (EG) nr 1572/98, (EG) nr 1648/2003 och
artikel 16 1 rddets forordning (EG) nr 2666/2000, som fortecknas 1 bilaga I, skall upphora att gélla.

Hinvisningar till de upphédvda forordningarna skall anses som hinvisningar till denna férordning

och skall ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga II.

@ 1360/90 (anpassad)
ny

Artikel 4827
Ikrafttradande

Denna forordning trader 1 kraft ~ den tjugonde dagen efter det att €

site™  den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

tidning

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillamplig 1 alla medlemsstater.
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BILAGA 1

Upphivd forordning och dess dndringar
Réadets forordning (EEG) nr 1360/90 av den 7 maj 1990
(EGT L 131, 23.5.1990, s. 1)
Rédets forordning (EG) nr 2063/94 av den 27 juli 1994
(EGT L 216, 20.8.1994, 5. 9)
Réadets forordning (EG) nr 1572/98 av den 17 juli 1998
(EGT L 206, 23.7.1998, s. 1)
Artikel 16 i radets forordning (EG) nr 2666/2000 av den 5 december 2000
(EGT L 306, 7.12.2000, s. 1)
Réadets forordning (EG) nr 1648/2003 av den 18 juni 2003

(EGT L 245, 29.9.2003, 5. 22)
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BILAGA 11

Jamforelsetabell

Forordning (EEG) nr 1360/90

Denna forordning

Artikel 1 inledning

Artikel 1 slutet av inledningen
Artikel 1 fOrsta till fjarde strecksatsen
Artikel 1 andra meningen

Artikel 2
Artikel 3 inledning
Artikel 3 a—g

Artikel 3 h
Artikel 4.1

Artikel 4.3 forsta meningen

Artikel 4.2

Artikel 4a.1
Artikel 4a.2

Artikel 4a.3
Artikel 5.1
Artikel 5.2

Artikel 5.3
Artikel 5.4 forsta stycket

Artikel 5.4 andra stycket
Artikel 5.4 tredje och fjarde stycket

Artikel 5.4 sista stycket
Artikel 5.5 och 5.6
Artikel 5.7-5.10

Artikel 6
Artikel 7.1 forsta orden

Artikel 7.1 slutet av forsta och andra meningen

Artikel 1 inledning

Artikel 1 slutet av inledningen
Artikel 1 a—c
Artikel 1 andra meningen

Artikel 2 inledning

Artikel 2 a—f

Artikel 2 g

Artikel 3.1

Artikel 3.2

Artikel 3.3 forsta meningen
Artikel 3.3 andra meningen

Artikel 3.4 och 3.5

Artikel 4.1-4.3

Artikel 4.4 forsta stycket

Artikel 4.4 andra stycket

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2 forsta och andra stycket
Artikel 7.2 tredje och fjarde stycket
Artikel 7.3

Artikel 7.4 forsta meningen
Artikel 7.4 andra meningen
Artikel 7.5

Artikel 8.1 forsta stycket

Artikel 8.1 andra stycket

Artikel 8.1 sista stycket

Artikel 8.2 och 8.3

Artikel 9

Artikel 10.1 forsta orden
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Forordning (EEG) nr 1360/90

Denna forordning

Artikel 7.2
Artikel 7.3

Artikel 8 (delvis)
Artikel 9
Artikel 10.1

Artikel 10.2
Artikel 10.3
Artikel 10.4-10.6
Artikel 11.1

Artikel 11.2 och 11.3

Artikel 11.4-11.10

Artikel 10.1 slutet av forsta meningen, andra
meningen och andra till fjarde stycket
Artikel 10.2

Artikel 10.5 forsta meningen

Artikel 10.3

Artikel 10.4 a—k

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16.1

Artikel 16.2

Artikel 16.3

Artikel 16.4-16.6
Artikel 17.3

Artikel 17.1 och 17.2
Artikel 17.4-17.10
Artikel 17.11

— Artikel 18

Artikel 12 Artikel 19.1

— Artikel 19.2-19.4

Artikel 13 Artikel 20

Artikel 14 Artikel 21 forsta och andra meningen och
forsta orden 1 tredje meningen

— Artikel 21 sista orden i tredje meningen och sista
meningen

Artikel 15 Artikel 22

Artikel 16.1 Artikel 23.1 forsta stycket och andra stycket
forsta meningen

— Artikel 23.1 andra stycket sista meningen

Artikel 16.2 Artikel 23.2

— Artikel 24.1

Artikel 17 (delvis) Artikel 24.2

— Artikel 24.3

Artikel 18 —

— Artikel 25

— Artikel 26

Artikel 19 Artikel 27

— Bilaga
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